Solar String Light

Please read the entire instruction manual before using the product and
then save it for future reference. We reserve the right for any errors in
text or images and any necessary changes made to technical data.

In the event of technical problems or other queries, please contact our
Customer Services.

Safety

Handle the product with care, making sure not to damage
the surface of the solar cell and ensuring that it is not covered with
dust or affected by other contaminants.

e The product must not be changed or modified in any way.
e Do not let children play with the product.

Solar cell installation
In the ground

1. Set the switch on the back of the solar cell to ON.

2. Attach the ground spike to the solar cell and then push the spike
into the ground.

3. Adjust the solar cell in such a way that it can receive as much
sunlight as possible.

4. Place the string light in a suitable outdoor location.

5. The light comes on automatically at dusk (as long as the battery
has been charged).
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On a structure, such as a wall

1. Detach the bracket from
the solar cell.

2. Using the bracket as a guide, mark
out the position of the mounting
holes on the wall or structure
onto which the solar cell is to be
fastened.

3. Use an appropriate type of screw
or fastener for the material of
the structure.

A Ensure that there are no electrical wires or water pipes
concealed below the surface into which you intend to drill/screw.

4. Set the switch on the back of the solar cell to ON.

5. Fasten the solar cell back onto the bracket and adjust the angle of
the solar cell so it can receive as much sunlight as possible.

6. Place the string light in the desired outdoor location.

7. The light comes on automatically at dusk (as long as the battery
has been charged).

@ The string light can also be
powered by a battery pack (sold
separately) to enable it to be used
all year round. For battery pack
operation, unscrew the connector
on the cable joining the solar cell to
the string light and replace the solar
cell with a battery pack.
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Care and maintenance

The string light and the solar cell can be cleaned by wiping them
carefully with a damp cloth. Use only mild cleaning agents, never
solvents or corrosive chemicals.

Internet: www.clasohlson.co.uk Postal: 10 - 13 Market Place, Kingston upon Thames, Surrey, KT1 1JZ
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ENGLISH

Replacing the battery in the solar cell:

1. Remove the 4 screws on the back of the solar cell.
Detach the back cover.

2. Replace the battery (1 x 14500 3.7 V 850 mAh Li-ion) making sure
that it is fitted with the correct polarity.

3. Refit the battery cover.

A The battery must only be replaced with an equivalent rechargeable
battery.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be
disposed of with general household waste. This applies
throughout the entire EU. In order to prevent any

harm to the environment or health hazards caused

by incorrect waste disposal, the product must be
handed in for recycling so that the material can be
disposed of in a responsible manner. When recycling
your product, take it to your local collection facility or
contact the place of purchase. They will ensure that
the product is disposed of in an environmentally sound
manner.

Specifications

Rechargeable battery 1 x 14500 3.7 V 850 mAh Li-ion
Charging time Approx. 8 hours (in continuous sunlight)

Operating time Approx. 6 hours (when fully charged)
60 cm
I ——
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Ljusslinga med solcell Art.nr 367551 Modell SXY81020CP-WW-PO6O SVENSKA

Lé&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den Fast monterad pa t.ex. ngg Solcellens batteri kan vid behov bytas ut:
sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt
andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, 1. Lossa fastet frén solcellen.
kontakta var kundtjénst. 2. Anvénd fastet som mall och mark
ut var pa véggen solcellen ska
Sakerhet - -
. 3. Anvand for underlaget lamplig

Hantera produkten varsamt, se till att inte solcellens yta skadas,

. . . . ) fastmetod och skruva upp féastet
técks av damm eller paverkas negativt av andra féroreningar.

pa véaggen.

e Produkten far inte &ndras eller modifieras pa nagot satt. Férsakra dig om att inga el-

e L&t inte barn leka med produkten. eller vattenledningar finns i vaggen K /@
dér du ev. borrar.

1. Lossa de 4 skruvarna pa solcellens baksida. Ta bort bakstycket.

Placering/montering av solcell 4. Stall strsmbrytaren pé solcellens baksida i lage ON. 2. Byt ut batteriet (1 x 14500 3,7 V 850 mAh Li-ion) och se till att
I mark 5. Skruva tillbaka solcellen pa fastet och vinkla den s& att den pa polariteten blir rétt.
basta satt kan tillgodogora sig solljuset. 3. Satt tillbaka bakstycket.

6. Placera belysningen pa énskad plats.

7. Belysningen tédnds automatiskt vid skymning (forutsatt att batteriet
ar laddat).

A Batteriet far endast ersattas med ett laddbart batteri.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas
tilsammans med annat hushallsavfall. Detta géller inom
hela EU. For att forebygga eventuell skada pa miljé
och hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska

® Belysningen kan aven anslutas till
ett batteripack eller till en natadapter
(batteripack och natadapter séljs
separat) for att fungera under de

solfattigaste perioderna pa aret. produkten l&mnas till &tervinning s att materialet
Skruva isar kontakten pa ledningen r—m— kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. N&r du
A . o mellan solcell och ljusslinga och lamnar produkten till &tervinning, anvénd dig av de [ ]
1. Stall strémbrytaren pa solcellens baksida i lage ON. ersatt solcellen med batteripack eller returhanteringssystem som finns dar du befinner dig
2. Tryck fast markspjutet i solcellens faste och tryck ner spjutet i marken. natadapter. eller kontakta inkdpsstéllet. De kan se till att produkten
3. Vinkla solcellen s& att den pa bésta satt kan tillgodogdra sig solljuset. . o tas om hand pa ett for miljon tillfredstallande satt.
4. Placera belysningen pa énskad plats. SKOiseI OCh underha"
5. Belysningen tands automatiskt vid skymning (férutsatt att batteriet Rengor forsiktigt belysningen och solcellen med en l4tt fuktad trasa. specrflka‘l'lonel'
ar laddat). Anvand ett milt rengdringsmedel, aldrig 16sningsmedel eller fratande Laddbart batteri 1 x 14500 3.7 V 850 mAh Li-ion
kemikalier. '
Laddtid Ca 8 tim (i ihallande solljus)
Lystid Ca 6 tim (fulladdat)
60 cm
o
‘ 54m ' 35m '
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Lysslynge med solceller

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pa
den for framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilder,
samt endringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller om du
har spersmél, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

Produktet méa behandles skdnsomt. Pass pa at ikke solcellens
overflate blir skadet, dekkes med stov eller pavirkes negativt pa
noen som helst mate.

e Produktet ma ikke demonteres eller endres pa.
e | aaldri barn leke med produktet.

Plassering og montering av solcelle
| bakken

Still strambryteren péa solcellens bakside i posisjon ON.

Fest markspydet til festet pa solcellen og trykk det ned i bakken.
Vinkle solcellen s& den pa best mulig méte blir eksponert for sollys.
Plassér belysningen pa et egnet sted.

Belysningen tennes automatisk ved skumring (forutsatt at batteriet
er ladet).

SN

NORGE - KUNDESENTER

tel: 23 21 4000 fax: 23 21 40 80 e-post: kundesenter@clasohlson.no

Art.nr. 36-7551

Fastmontert, f.eks. pd en vegg

1. Losne festet fra solcellen.

2. Bruk festet som mal og merk hvor
pa veggen hullene skal bores.

3. Bruk skruer tilpasset underlaget og
skru den opp pa veggen.

A Forsikre deg om at ingen
strom- eller vannledninger finnes
i veggen der du ev. borer.

4. Still strembryteren pé solcellens bakside i posisjon ON.

5. Skru solcellen pa festet og vinkle den s& den pa best mulig méate
kan utnytte sollyset.

6. Plassér belysningen pa ensket sted.

7. Belysningen tennes automatisk ved skumring (forutsatt at batteriet
er ladet).

(D Belysningen kan ogsa tilkobles

en batteripakke eller et nettadapter
(batteripakke og nettadapter selges
separat), for at den skal fungere

ogsé nér det er lite sol, som pa
vinteren. Skru fra hverandre kontakten
pé ledningen mellom solcelle og
belysningen og erstatt solcellen med
batteripakken eller nettadapteren.

Vedlikehold

Rengjor forsiktig belysningen og solcellen med en lett fuktet klut.
Bruk et mildt rengjeringsmiddel, aldri lasemidler eller etsende kjemikalier.

Modell SXY81020CP-WW-PO60

infernett: www.clasohlson.no post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Batteriet kan ved behov skiftes ut:

'

1. Lasne pa de 4 skruene pa solcellens bakside. Ta av bakstykket.

2. Bytt ut batteriet (1 x 14500 3,7 V 850 mAh Li-ion) og pése at
polariteten blir riktig.

3. Sett bakstykket tilbake pa plass.

A Batteriet mé kun erstattes med et ladbart batteri.

Avfallshandtering

Symbolet innebaerer at produktet ikke skal

kastes sammen med ovrig husholdningsavfall.

Dette gjelder innenfor EQS-omradet. For & forebygge
eventuelle skader pa helse og miljig som felge

av feil avfallshandtering skal produktet leveres til
gienvinning, slik at materialet blir tatt hand om pa

en ansvarsfull mate. Nar produktet skal kasseres,
benytt de returhdndteringssystemer som finnes eller
kontakt forhandler. De vil ta hand om produktet pa
en miljigmessig forsvarlig mate.

Spesifikasjoner
Ladbart batteri 1 x 14500 3,7 VV 850 mAh Li-ion
Ladetid Ca 8 timer (i kontinuerlig sollys)
Lystid Ca 6 timer (fulladet)
60 cm
|
} 54m i 36m I
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Aurinkokennovaloketju

Lue koko kayttdohje ja séadsta se tulevaa kayttda varten. Pidatamme
oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista
teksti- tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia,

ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus

e Kéasittele tuotetta varoen. Varmista, etta aurinkokennon pinta ei
vahingoitu ja etté pinnalle ei kerry pélya tai muita epapuhtauksia.

e | aitetta ei saa purkaa tai muuttaa.
o Al anna lasten leikki4 laitteella.

Aurinkokennon sijoittaminen/
asentaminen
Maahan

1. Aseta aurinkokennon takana oleva virtakytkin asentoon ON.

2. Paina maapiikki kiinni aurinkokennon kiinnikkeeseen ja paina
maapiikki maahan.

3. Aseta valaisin siten, ettd aurinkopaneelit saavat mahdollisimman
paljon auringonvaloa.

4. Aseta valaisin ulos sopivaan paikkaan.
5. Valaisin syttyy automaattisesti hdmarassa (kun akku on ladattu).

SUOMI - ASIAKASPALVELU

puh: 020 111 2222 s&hkdposti: asiakaspalvelu@clasohlson fi

Tuotenro 36-7551

Kiinte& asennus esim. seindlle

1. Irrota kiinnike aurinkokennosta.

2. Kéayté kiinniketta mallina ja
merkitse seindan aurinkokennon
kiinnityskohta.

3. Kayté alustaan sopivaa
kiinnitystapaa ja kiinnita kiinnike
seindlle.

Varmista, etta poraus-/
ruuvauskohdassa ei ole s&hko-
tai vesijohtoja.

4. Aseta aurinkokennon takana oleva virtakytkin asentoon ON.

5. Ruuvaa aurinkokenno takaisin kiinnittimeen ja sdada kenno
sopivaan kulmaan, jotta siihen kohdistuu mahdollisimman paljon
auringonvaloa.

6. Aseta valaisin ulos sopivaan paikkaan.
7. Valaisin syttyy automaattisesti hdmarassa (kun akku on ladattu).

® Valaisinta voi kdyttéd myos
erillisen paristorasian tai muuntajan
kanssa (molemmat myydaéan erikseen)
pimeind vuodenaikoina. Ruuvaa
aurinkokennon ja valoketjun vélisen
johdon liitin auki ja laita aurinkokennon
tilalle paristorasia tai muuntaja.

Huolto ja yllapito

Puhdista valaisin ja aurinkokepno varovasti kevyesti kostutetulla linalla.
Kayta mietoa puhdistusainetta. Ald kayté liuottimia tai sydvyttavia kemikaaleja.

kotisivu: www.clasohlson fi

Malli SXY81020CP-WW-PO60

osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI

Aurinkokennon akun voi vaihtaa tarvittaessa:

SUOMI

1. Avaa aurinkokennon takana olevat 4 ruuvia. Irrota takakappale.

2. Vaihda akku (1 x 14500 3,7 V 850 mAh Li-ion) ja varmista etta uusi

akku tulee oikein pain.
3. Aseta takaosa takaisin paikalleen.

A Valaisimeen saa laittaa ainoastaan ladattavan akun.

Kierralfdminen

Tama kuvake tarkoittaa, etté tuotetta ei saa

havittda kotitalousjatteen seassa. Tama koskee

koko EU-aluetta. Virheellisesta havittamisesta

johtuvien mahdollisten ympéristo- ja terveyshaittojen
ehkéaisemiseksi tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta
materiaali voidaan kasitella vastuullisella tavalla. Kierrata
tuote kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota
yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetédan
vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot
Ladattava akku 1 x 14500 3,7 V 850 mAh Li-ion

Latausaika Noin 8 tuntia (suorassa auringonvalossa)
Valaisuaika Noin 6 tuntia (taydella akulla)
60 cm
I ——
} 54m i 35m !
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Lichterkette mit Solarzelle

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung vollstdndig durchlesen
und flr kinftigen Gebrauch aufbewahren. Irrtimer, Abweichungen
und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen
oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine
Kontaktaufnahme.

Sicherheitshinweise

e Das Produkt vorsichtig handhaben und sicherstellen, dass
die Oberflache der Solarzelle keinen Schaden nimmt, einstaubt
oder anderweitig verunreinigt wird.

e Das Produkt weder demontieren noch in anderer Weise verandern.
e Kein Kinderspielzeug.

Platzierung/Montage der Solarzelle
Im Erdboden

1. Den Stromschalter an der Riickseite der Solarzelle auf ON stellen.

2. Den ErdspieB an der Halterung der Solarzelle befestigen und
anschlieBend in die Erde stecken.

3. Die Solarzelle so ausrichten, dass die Sonneneinstrahlung optimal
ausgenutzt werden kann.

4. Die Lichterkette am gewinschten Ort aufhangen.

5. Bei Einbruch der Dammerung beginnt die Lichterkette automatisch
zu leuchten (vorausgesetzt, der Akku ist aufgeladen).

DEUTSCHLAND ¢ KUNDENSERVICE
Hotline: 040 2999 78111

Art.Nr. 36-7551

Montage an einer Wand o. A.

1. Die Halterung von der Solarzelle
abnehmen.

2. Mit der Halterung als Schablone
an der Wand die Stelle markieren,
an der die Solarzelle angebracht
werden soll.

3. Eine fUr das Wandmaterial
geeignete Befestigungsmethode
verwenden und die Halterung
an die Wand schrauben.

A Sicherstellen, dass im betreffenden Bereich keine Strom-
oder Wasserleitungen verlaufen, bevor ggf. mit dem Bohren
begonnen wird.

4. Den Stromschalter an der Rlckseite der Solarzelle auf ON stellen.

5. Die Solarzelle wieder in der Halterung festschrauben und so
ausrichten, dass die Sonneneinstrahlung optimal ausgenutzt
werden kann.

6. Die Lichterkette am gewunschten Ort aufhdngen.

7. Bei Einbruch der Dammerung beginnt die Lichterkette automatisch
zu leuchten (vorausgesetzt, der Akku ist aufgeladen).

® Damit die Lichterkette auch
wahrend der dunklen Jahreszeit
funktioniert, kann sie an eine
Batteriebox oder ein Netzteil
angeschlossen werden (beides
separat erhaltlich). Den Stecker

an der Leitung zwischen Solarzelle
und Lichterkette abschrauben und
die Solarzelle durch eine Batteriebox
oder ein Netzteil ersetzen.

/mﬂi@ﬂ[ﬂ]%

Pflege und Wartung

Lichterkette und Solarzelle vorsichtig mit einem feuchten Tuch reinigen.
Ein sanftes Reinigungsmittel verwenden, keine scharfen Chemikalien
oder Ldsungsmittel.

E-Mail: kundenservice@clasohlson.de Homepage: www.clasohlson.de  Postanschrift: Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38, 20354 Hamburg

Modell SXY81020CP-WW-PO60

Der Akku kann bei Bedarf ausgetauscht werden:

1. Die vier Schrauben an der Rickseite der Solarzelle [6sen.
Die Ruickseite abnehmen.

2. Den Akku (1 x 14500 3,7 V 850 mAh Li-ion) austauschen und
dabei darauf achten, dass die Pole korrekt ausgerichtet sind.

3. Die Ruckseite wieder anbringen und festschrauben.

A Der Akku darf nur durch einen anderen Akku ersetzt werden, nicht
durch eine Batterie.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht
gemeinsam mit dem Hausmull entsorgt werden darf.
Dies gilt in der gesamten EU. Um m&glichen Schéaden
fir Umwelt und Gesundheit vorzubeugen, die durch
unsachgemaBe Abfallentsorgung verursacht werden,
dieses Produkt bitte zum verantwortlichen Recycling
geben, um die nachhaltige Wiederverwertung von [ ]
stofflichen Ressourcen zu férdern. Bei der Abgabe des

Produktes bitte die 6rtlichen Recycling- und Sammelstationen nutzen
oder den Handler kontaktieren. Dieser kann das Produkt auf eine
umweltfreundliche Weise recyceln.

Technische Daten

Akku 1 x 14500 3,7 V 850 mAh Li-ion
Ladedauer ca. 8 h (in anhaltendem Sonnenlicht)
Leuchtdauer ca. 6 h (wenn vollstdndig aufgeladen)

60 cm
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